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La Flaca (De jarabe de palo) 

 

1- En la vida conoci mujer igual a la flaca 

Aldrig i livet träffade jag en kvinna som smalisen 

 

2- Coral negro de La Habana 

Den svarta korallen från Havanna 

 

3- tremendisima mulata 

Fantastisk mulatt 

 

4- Cien libras de piel y hueso 
Hundra pounds av skinn och ben 

 

5- 40 kilos de salsa 
40 kilo av salsa (dans) 

 

6- y en la cara los soles 

och solerna i ansiktet 

 

7- que sin palabras hablan. 

Som pratar utan ord 

 

8- que sin palabras hablan. 

Som pratar utan ord 

 

9- La flaca duerme de dia 

Smalisen sover på dagen 

 

10- dice que asi el hambre engaña 

Hon säger att hon lurar hungern 

 

11- cuando cae la noche 

När natten har fallit 

 

12- baja a bailar a la tasca 

Hon går ner och dansar på la tasca(disco/bar) 

 

13- Y bailar y bailar 

Dansar och dansar 

 

14- y tomar y tomar 

Dricker och dricker 
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15- una cerveza tras otra 

En öl efter den andra 

 

16- pero ella nunca engorda, 

Men hon (smalisen) blir aldrig tjockare 

 

17- pero ella nunca engorda. 

Men hon (smalisen) blir aldrig tjockare 

 

18- Por un beso de la flaca 

För en puss från smalisen 

 

19- daria lo que fuera 

Jag skulle kunna ge vad som helst 

 

20- por un beso de ella 

För hennes puss 

 

21- aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

22- Por un beso de la flaca 

För en puss från smalisen 

 

23- daria lo que fuera 

Skulle jag ge vad som helst 

 

24- por un beso de ella 

För hennes puss 

 

25- aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en 

 

26- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

27- Coge mis sabanas blancas 

Ta mina vita lakan 

 

28- como dice la cancion 

Som sången säger 

 

29- recordando las caricias 

Att minnas smekningarna 
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30- que me brindo el primer dia y 

Som hon gav mig första dagen 

 

31- Enloquezco de ganas de dormir a su ladito 

Jag blir galen av lust att sova vid hennes sida 

 

32- porque Dios que esta flaca a mi me tiene loquito. 

Åh gud denna smalis gör mig lite galen  

 

33- A mi me tiene loquito. 

Gör mig lite galen 

 

34- Por un beso de la flaca 

För hennes puss 

 

35- yo daria lo que fuera 

Jag skulle göra vad som helst 

 

36- por un beso de ella 

För hennes puss 

 

37- aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

38- Por un beso de la flaca 

För hennes puss 

 

39- yo daria lo que fuera 

Jag skulle kunna ge vad som helst 

 

40- por un beso de ella 

För hennes puss 

 

41- aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

42- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

43- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

44- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  
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45- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

46- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

47- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

48- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en  

 

49- Aunque solo uno fuera. 

Även om det bara är en 


